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gedndert werden und stellt keine Verpflichtungen seitens Corinex Communications Corp.
dar.

Corinex Communications Corp. Uibernimmt keine Verantwortung oder Haftung fiir Fehler
oder Ungenauigkeiten, die in diesem Dokument vorkommen kénnen.

Corinex hat es sich zur Aufgabe gemacht, die Produkte zu verbessern, sobald neue
Technologien, Hardware-Komponenten, Software und Firmware entwickelt werden; deshalb
kénnen die in diesem Dokument enthaltene Informationen ohne Ankiindigung gedndert
werden.

Einige von den hier beschriebenen Eigenschaften, Funktionen und Leistungen kénnen auf
Grund von Regierungsregulationen oder Vermarktungsbestimmungen in manchen Lindern
nicht beinhaltet sein, bzw. nicht verkauft werden.

Die Benutzung dieses Produkts oder seiner Eigenschaften, die in diesem Dokument
beschrieben werden, kénnen in bestimmten Landern vom Gesetz reguliert oder eingeschrankt
sein. Sollten Sie sich nicht sicher sein, welche Regulierungen oder Einschrankungen zutreffen,
lassen Sie sich von unserem Corinex Regionalbiiro oder vom autorisierten Héandler beraten.

Herausgegeben von:

Corinex Communications Corp.
#670-789 West Pender Street
Vancouver, B.C.

Canada V6C 1H2

Tel.: +1 604 692 0520

Fax: +1 604 694 0061

Corinex ist ein eingetragenes Warenzeichen der Corinex Communications Corp.

Microsoft, MS-DOS, MS, Windows sind entweder eingetragene Warenzeichen oder Marken
der Microsoft Corporation in den U.S.A. und/oder anderen Léandern.

Alle Produkt- oder Firmennamen in diesem Dokument kénnen eingetragene Warenzeichen
oder Marken der jeweiligen Besitzer sein.

Copyright (c) 2001-2004 by Corinex Communications Corp.

HINWEIS: Dieses Gerit wurde getestet und entspricht den Richtlinien eines infor-
mationstechnologischen Gerites der Klasse B. Diese Richtlinien wurden entworfen
um einen angemessenen Schutz gegen schidliche Interferenz in hauslichen Installa-
tionen zu gewdhrleisten. Dieses Gerit produziert, nutzt und kann Hochfrequenzen-
ergie ausstrahlen, falls es nicht in Ubereinstimmung mit den Installationsanweisungen
installiert und benutzt wird, dabei kann es schidliche Interferenz der Radiokommu-
nikation verursachen. Dennoch gibt es keine Garantie, dass eine Interferenz in einer
konkreten Installation nicht vorkommt. Falls dieses Gerit eine schédliche Interferenz
verursacht, wird es dem Endnutzer empfohlen addquate Massnahmen zu trefen.

2005-04-06 ver. 1

Corinex AV200 Powerline Ethernet Adapter



Endbenutzer-Lizenzvereinbarung

CORINEX COMMUNICATIONS CORPORATION
Endbenutzer-Lizenzvereinbarung

Diese Endbenutzer-Lizenzvereinbarung (“EULA”) ist ein legaler Vertrag zwischen Ihnen und CORINEX
COMMUNICATIONS CORPORATION (“CORINEX”) fir die urheberrechtlich geschiitzte Software,
die mit dieser EULA ausgeliefert wird.

Durch die Nutzung jeglicher Software und der zugehérigen Dokumentation (“Software”), die mit einem
CORINEX- Hardwareprodukt ausgeliefert wurde, oder durch Download oder anderweitig, in welcher
Form und auf welchem Datentréger auch immer, von CORINEX |hnen zur Verfiigung gestellt wurde,
stimmen Sie zu, an die Bedingungen dieser EULA gebunden zu sein, sofern keine separaten Bedingungen
vom Software-Lieferanten gewiahrt wurden, wodurch zusétzliche oder andere Bedingungen zutreffen
kénnen. Wenn Sie den Bedingungen dieser EULA nicht zustimmen, ist es Ihnen verboten die Software zu
installieren, zu verbreiten oder zu benutzen.

|. Lizenz-Gewihrleistung CORINEX gewihrt lhnen ein personliches, uniibertragbares und nicht-
exklusives Recht, die Kopie der Software zu benutzen, die mit dieser EULA ausgeliefert wurde. Sie
erklaren sich damit einverstanden, dass Sie die Software nicht kopieren werden, soweit es nicht nétig
ist, um sie auf einem einzigen Hardware-Produkt zu benutzen. Sie erklaren sich damit einverstanden,
dass Sie die schriftlichen Unterlagen, die der Software beiliegen, nicht kopieren diirfen. Das Andern,
Ubersetzen, Verleihen, Kopieren, Ubertragen oder Weiterleiten von Teilen oder der ganzen Software
oder anderer Rechte, die hierunter gewahrt werden, an andere Personen, und Beseitigen jeglicher
Eigentums-Bemerkungen, -Bezeichnungen oder -Zeichen aus der Software ist streng verboten.
Weiterhin stimmen Sie zu, keine abgeleiteten Werke zu erstellen, die auf der Software basieren. Sie
dirfen alle lhre Rechte in dieser EULA auf andere Personen fir immer ubertragen, falls Sie keine
Kopien behalten, die komplette Software tibertragen und falls der Empfinger den EULA-Bedingungen
zustimmt. Falls es sich bei der Software um ein Upgrade handelt, muss die Ubertragung alle vorherigen
Software-Versionen einschlieBen.

2. Urheberrecht. Die Software wird lizenziert, nicht verkauft. Sie nehmen zur Kenntnis, dass kein
Anrecht auf das geistige Eigentum in der Software an Sie ibertragen wird. Dariiber hinaus nehmen
Sie zur Kenntnis, dass die vollen Eigentumsrechte an der Software im exklusiven Besitz von Corinex
Communications Corporation und/oder ihrer Lieferanten bleiben, und dass Sie kein Recht auf die
Software erwerben, ausgenommen was oben ausdriicklich festgelegt wurde. Alle Software-Kopien
werden die selben Eigentumsbemerkungen enthalten, die auch in oder auf der Software enthalten
sind.

3. Zuriickentwicklung. Sie sind damit einverstanden, dass Sie keine Versuche unternehmen, und wenn
Sie eine Firma sind, dass Sie sich auch bestens bemiihen werden, |hre Angestellten oder Vertragspartner
davon abzuhalten, dass sie es versuchen, die Software zu dekompilieren, abzuindern, zu tbersetzen
oder disassemblieren im Ganzen oder zum Teil. Jeder VerstoB3 gegen die oben genannten oder anderen
Bedingungen und Bestimmungen, die hier enthalten sind, haben eine automatische Beendigung dieser
Lizenz und Ruckgabe der hiermit gewahrten Rechte an CORINEX zur Folge.

4. Garantieausschluss. Die Software wird geliefert “SO WIE SIE IST” ohne Garantie jeglicher Art. CORINEX
und ihre Lieferanten lehnen jede explizit erwdhnte oder implizit enthaltene Haftung ab, insbesondere
die Haftung fiir Vermarktbarkeit, Eignung fiir einen bestimmten Zweck und Nichtverletzung der
Rechte von Dritten. Das gesamte Risiko im Bezug auf die Qualitat und Leistungsfahigkeit der Software
liegt an lhnen. Weder CORINEX noch ihre Lieferanten garantieren, dass die Softwarefunktionen lhren
Anforderungen entsprechen, und dass die Software ununterbrochen oder fehlerfrei lauft.
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. Eingeschrankte Haftung. Die gesamte Haftung von Corinex und Ihr exklusiver Rechtsbehelf im Bezug
auf diese EULA sollen nicht den bezahlten Preis fiir die Software ibersteigen, wenn es liberhaupt
welche gibt. Auf keinen fall werden CORINEX oder ihre Lieferanten Haftung fiir jegliche konsequenten,
speziellen, zufilligen oder indirekten Schaden jeder Art iibernehmen, die sich aus der Unfahigkeit der
Software ergeben, sogar auch dann nicht, wenn CORINEX oder ihre Lieferanten tiber die Moglichkeit
solcher Schaden benachrichtigt wurden. Es wird auch keine Haftung fiir jegliche Anspriiche von Dritten
ibernommen.

. Geltendes Recht. Diese EULA richtet sich nach den kanadischen Gesetzen, ausschlieBlich der Konflikte
in Gesetzbestimmungen.

. Export-Gesetze. Diese EULA schlieBt Produkte und/oder technische Informationen ein, die von
verschiedenen geltenden Export-Regulationsgesetzen und Regulaarien eingeschrankt werden kénnen
und kénnen verschiedenen Zulassungen unterliegen, die sich aus diesen Gesetzen und Regulaarien
ergeben.

. Vorrang. Abgesehen davon, was oben festgelegt, werden da, wo separate Bedingungen von dem
Softwarelieferanten gewahrt werden, diese Bedingungen gelten und Vorrang bei den mit dieser EULA
unstimmigen Bestimmungen haben.
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Einleitung

k] Einleitung

1.1 Ubersicht

Der Corinex AV200 Powerline Adapter ist ein Netzwerk Schnittstellenadapter,
der die vorhandenen Stromleitungen in lhrem zu Hause oder Biiro fiir die
Datenkommunikation benutzt. Nach einer erfolgreichen Installation verhilt sich
das AV200 Powerline Netzwerk wie ein standardmaBiges LAN fiir Computer. Der
Corinex AV200 Powerline Adapter unterstiitzt Geschwindigkeit im Netzwerk bis zu
200 Mbit/s.

Der Vorteil unseres Produktes ist, dass es die Wartungskosten fiir Netzwerke
niedrig halt und die Benutzungsbarrieren eliminiert, da keine zusatzliche Verkabelung
gebraucht wird. Der Adapter ist hoch integriert und braucht keine externe
elektronische Komponenten.

Der Corinex AV200 Powerline Adapter:

* Ermoglicht den Benutzern individuelle PCs oder andere Gerite mit Ethernet
Schnittstelle in ein lokales Netzwerk iiber vorhandene Stromkabel (Powerline)
anzuschlieBen.

* Ermoglicht gemeinsame Nutzung von Computerdateien und —applikationen.

* Ermdglicht gemeinsame Nutzung von Peripheriegeraten und Druckern iiber
das Powerline Netzwerk.

* Ermdglicht die gemeinsame Nutzung des Internetzugangs.

* Ermoglicht gemeinsame Nutzung der Bandbreite fiir Multimediaanwendungen
inklusive Sprache, Daten, Audio und Video.

* Eliminiert den Bedarf an langen Netzwerkkabeln durch |hr zu Hause oder
Biiro.

* Eine wirklich kosteneffektive und zuverldssige Losung fiir ,high-speed”
Kommunikation in jedem Haus oder kleinem Biiro.

1.2 Uber diese Anleitung

Dieses Handbuch beinhaltet alles, was Sie wissen mussen, um lhren Corinex AVY200
Powerline Adapter erfolgreich zu installieren. Mit den Informationen in dieser
Anleitung sollten Sie imstande sein:
* lhre Netzwerkeffektivitit zu analysieren.
* lhren Corinex AV200 Powerline Adapter zu installieren und konfigurieren.
* Die Leistung von lhrem Corinex AV200 Powerline Adapter zu iiberpriifen und
ggffls. zu optimalisieren.
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] Installationsanleitung

2.1 Lieferumfang
Priifen Sie bitte sofort nach dem Kauf dieses Gerites den Inhalt dieser Packung auf
Vollstandigkeit.
¢ Corinex AV200 Powerline Adapter
¢ Stromkabel
Ethernetkabel
Gedruckte Quick Start Anleitung
CD mit Dokumentation

Wir verbessern stindig unsere Produkte. Fiir die neuesten Hardware/Software
Anderungen, Downloads und zusitzliche Informationen lber Ihr Gerit, besuchen
Sie bitte die Adresse www.corinex.com.

Wir empfehlen lhnen auch, die Website des “Corinex Authorized Powerline Partners
Programs” zu besuchen (cappp.corinex.com), wo Sie verschiedene Informationen
sowohl iiber die Anwendungen und Installationen, als auch iiber die Corinex-Partner
in lhrer Umgebung, die Installationsdienstleistungen gewahren, erfahren kénnen.

2.2 Systemanforderungen

IBM kompatibler PC oder ein Macintosh

Ein freier 10/100 Mbps Ethernet Port

Windows 98/ME/2000/XP, Mac OS X oder Linux Betriebssystem

* Webbrowser kompatibel mit Javascript fiir Konfiguration (Netscape, Internet
Explorer, Opera, ...)

2.3 Beschreibung der Vorderseite
LED Anzeigen
(LED Anzeigen von links nach rechts)

® o
Q) ower LA vA o
- AV200 Powerline
\ &, Corinex Ethernet Adapter /
{ X 7 ]
| |
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1. POWER Griin Ein: Eingeschaltet

Aus: Ausgeschaltet
2. PLC Griin Aus: Keine Powerline Aktivitat

Blinkt: Empfang/Ubertragung von Daten
3. ETHERNET Green  Aus: Keine Verbindung auf LAN

Ein: Verbindung auf LAN

Blinkt: Empfang/Ubertragung von Daten

2.4 Beschreibung der hinteren Seite

Definition der Anschliisse
(Anschliisse von links nach rechts)

| S _J

I. LAN: Ix RJ-45 LAN10/100 Ethernet Port

2. Stromkabel: Stromversorgung & Powerline Anschluss

2.5 Technische Spezifikationen

Standardeinhaltung IEEE 802.3u

Geschwindigkeit Bis zu 200 Mbps auf der physischen
Schicht

AC Anschlusstyp UsS, EU, UK und AUS

LED Statusanzeigen Power, PLC Link/Aktivitit, Ethernet
Link

Schnittstelle 10/100BaseT Fast Ethernet, Powerline

Benutzter Frequenzbereich 2-34 MHz

Eingangsleistung 85 bis 265 V AC, 50/60 Hz

Abmessungen 148 mm L x 106 mm B x 47 mm H

Ubertragene Stromspektrumdichte -56 dBm/Hz

Stromverbrauch 5w
Sicherheit & EMI UL/EN 60950, FCC Teil 15, EN 55022,
EMC Limits
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2.6 Installation des AV200 Powerline Adapters

Um den Corinex AV200 Powerline Adapter an lhr Computer anzuschlieBen, befolgen
Sie die unten angegebenen Schritte.

I. SchlieBen Sie das mitgelieferte Ethernetkabel an den LAN Port des Adapters und
an den Ethernetport Ihres Computers an.

2. SchlieBen Sie das Stromkabel an den Powerline Port des Adapters und das andere
Ende in eine Steckdose an.

Hinweis: Bitte benutzen Sie ein normales Ethernetkabel fiir den Anschluss
des Powerline Adapters an Ihren Computer. Falls Sie den AV200 Powerline
Adapter an ein Modem oder Switch anschlieBen, benutzen Sie bitte ein
Crossover Kabel.

2.7 Testen von Setup

Fir die Feststellung, ob lhre Gerite angeschlossen sind und richtig funktionieren,
benutzen Sie bitte die standardmiBige Ping Anwendung. In Windows klicken Sie auf
Start -> Ausfiihren, dann schreiben Sie den Befehl ping IPADRESS —t, wobei
IPADRESS die IP Adresse des Computers ist, an den der AV200 Powerline Adapter
angeschlossen ist, z.B. ping 192.168.4.1 —t (dieser Prozess kann abgebrochen
werden, indem STRG + C gedriickt wird).

I. Pingen Sie die IP Adresse des Computers, an den der AV200 Powerline
Adapter angeschlossen ist. Falls dies nicht funktioniert, gibt es ein Problem
mit der Netzwerkkarte oder mit dem TCP/IP Protokoll.

2. Wiederholen Sie Punkt |. mit anderen Computern in lhrem AV200 Powerline
Netzwerk.

3. Falls sich alle Computer selber pingen kénnen, versuchen Sie einen anderen
Computer auf lhrem AV200 Powerline Netzwerk zu pingen. Falls dieses nicht
funktioniert, haben Sie ein Problem mit der Verbindung lber lhr AV200
Powerline Netzwerk oder mit der Konfiguration von lhren AV200 Powerline
Adaptern. Uberpriifen Sie die Verbindung zur Steckdose oder versuchen
Sie eine andere Steckdose zu benutzen. Uberpriifen Sie die Konfiguration der
AV200 Powerline Adapter, insbesondere die Netzwerknummer, da nur
Adapter in demselben Netzwerk sich sehen kdnnen. Néhere Details finden
Sie im Kapitel 3.

Falls irgendwelche Probleme mit lhrem Setup auftreten, versuchen Sie den
AV200 Powerline Adapter abzuschalten und den Computer neuzustarten, da dies
manchmal das Problem 6st. Falls das Problem wiederum auftritt, dann schauen Sie
bitte im Kapitel Problemlésung am Ende dieser Anleitung nach.
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E] Webkonfiguration

Um auf die Web-Konfigurationsseiten zugreifen zu konnen, ist es notwendig die
IP Adresse des Adapters zu kennen, diesbeziiglich muB der Adapter im Netzwerk
per Ethernetkabel angeschlossen sein. Die Adapter, die vorher nicht konfiguriert
wurden besitzen die IP Adresse 10.10.1.69. Offnen Sie einen Webbrowser
(Microsoft Internet Explorer v6.0, Mozilla 1.7.2 und Mozilla Firefox v1.0 wurden fiir
die Nutzung mit diesen Produkten getestet), und geben Sie die IP Adresse ein — der
URL sollte http://10.10.1.69/ sein, auBer Sie haben den Adapter nicht das erste Mal
eingestellt oder Sie haben die Adresse schon vorher fiir andere Zwecke verandert.
Die Anderung einer standardmaBigen IP Adresse (10.10.1.69) ist erforderlich, um
auf einen Adapter zugreifen zu kénnen, wenn zwei oder mehrere Gerite aktiv
im selben Netzwerk verbunden sind. Die IP Adresse dient zur Identifizierung von
jedem Gerat im Netzwerk, damit sich die Adapter voneinander unterscheiden
konnen. Es ist dhnlich wie bei Postzustellung: Brieftrdger wiirden nicht wissen, an
welches Haus der Brief gehort, wenn zwei Nachbarn in einer grossen Stadt dieselbe
Strassennummer hitten. Befolgen Sie bitte die unten angegebenen Schritte, um eine
neue IP Adresse fiir jeden Adapter zu konfigurieren:

I. In den Netzwerkeinstellungen Ihres Computers geben Sie eine Adresse in der
Lange 10.10.X.X und die Netzmaske 255.255.0.0 ein. Dies ist erforderlich,
damit es mit den standardmaBigen Adaptereinstellungen kompatibel ist.
Details tiber die Einstellung einer IP Adresse kénnen Sie im Kapitel 5 finden.

2. SchlieBen Sie lhren AV200 Powerline Adapter an eine Steckdose an
und verbinden Sie ihn an den Computer mit dem im Lieferumfang enthaltenen
Ethernetkabel an.

3. Offnen Sie den Webbrowser und geben Sie den folgenden URL:
http://10.10.1.69 ein. Sie werden die Webschnittstelle fiir die Konfiguration
des AV200 Powerline Adapters sehen.

3.1 Authentifizierungsseite (Authentication page)

Falls das Konfigurationspasswort eingeschaltet ist, werden Sie sich einloggen miissen,
bevor Sie auf die Webseiten zugreifen kénnen, auf deren Sie Anderungen zum
Netzwerk machen kénnen. Deswegen wird lhnen zuerst die Authentifizierungsseite
(Authentification page) angezeigt, wo Sie das Konfigurationspasswort (um auf diese
Webseiten zugreifen zu kénnen) oder das Passwort fiir Reset auf Einstellungen aus
der Produktion eingeben (um die Konfiguration auf einen Standardwert einzustellen).
Der eingebaute Webserver hat ein Authentifizierungstimeout von 5 Minuten. Also
wenn z.B. keine Seiten innerhalb von 5 Minuten geladen werden, wird das Login
ungiiltig und Sie werden sich erneut einloggen miissen.

Corinex AV200 Powerline Ethernet Adapter
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Hinweis: Das standardmaBige Passwort fiir den Zugang an die Konfiguration
ist ,paterna“. Das standardmaBige Passwort fiir Reset des Adapters auf die
Standardwerte ist ,betera“.

%, Corinex

Corinex AV200 Powerline Ethernet Adapter Web Configuration

Authentication

This unit is password protected. Please enter the correct password to access the web pages

Jr—
Cancel

Factory Resst*:

ePassurard
ﬁl Cancel

*Warning! Current configuration will be lost

Hinweis: Falls der Passwortschutz nicht eingeschaltet ist, wird lhnen direkt die
Hauptseite (Main page) anstelle der Authentifizierungsseite angezeigt.

3.2 Hauptseite (Main page)

Dies ist die erste Seite, welche Sie nach dem Einloggen sehen werden, oder einfach
die erste Seite, falls das Konfigurationspasswort ausgeschaltet ist. Sie zeigt die allge-
meine Statusinformation iiber den Adapter, die zur Verfiigung stehende Powerline
Verbindungen, die MAC und IP Adressen, den MAC Typ, usw.

&, coriner.

Corinex AV200 Eth t Adapter Web C

sk Coerartorn
P Corrmctere
L Py 1 Thrsughputl Py s Thrsughpal  Besdge Siase  Borwart i
OBCHO0E o) 368 Mops Farearing

Extmral tertaces:

-

scrms Frotooal EOHE

Wenn Sie auf Nahere Informationen (Further Information) klicken, wird die Seite
Nahere Informationen (Furhter Information Page) geladen (siehe Kapitel 3.3). Die
Wahl Konfiguration dndern (Change configuration) wird die Seite zur Konfiguration-
sanderung (Change Configuration page) laden (sieche Kapitel 3.4).
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3.3 Nahere Informationen (Further Information Page)

Diese Seite zeigt detailierte Informationen iiber das Modem, die Betriebszeit,
Firmwareversion oder detailierte Informationen (iber die Einstellungen des
Modems.

&m

Corinex AV200 Powerline Ethernet Adapter Web Configuration

System Information

Untime 0 days, Oh 2m 165
Firmsare Wersion spirit_dh10c_9001 s1_1_40_vzeib_corinesx

Return to main page

Network Status

1P Configuration Fived
1P Address 10.10.1.69
Subnet Mask 2595.255.0.0
Default Gateway IP Address 192,168.1.105

Returm to main page

11
MALC Status
MAC Address O0SOC22CA028
MAC Type In-Home &Y
Node Type Autnmatic AP

Return to main page

PHY Status

Notches Disabled
Distortion Control

Return to main page

Spirit YLAN Status

Spirit WLAN Configuration Disabled
Spirit WLAN Tag a
Spirit WLAN Priarity n]

Sie kénnen auf die Hauptseite zuriickkommen, indem Sie auf die Taste Zuriick auf
die Hauptseite (Return to main page) klicken.
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3.4 Seite zur Konfigurationsanderung (Change
Configuration Page)

3.4.1 _ Ubersicht

Die Konfigurationsseite erméglicht es lhnen einige der Basiseinstellungen des
Adapters zu @ndern. Alle hier gednderten Einstellungen werden in dem permanenten
Speicher des Adpaters gespeichert und nach Neustart des Systems automatisch
geladen und konfiguriert. Alle Anderungen werden sofort nach dem Neustart
wirksam. Ausnahme: Einstellungen der Netzwerkkonfiguration (diese erfordern ein
Reset des Adapters).

B, Corinex

Corinex AV200 Powerline Ethernet Adapter Web Configuration

MAC Configuration
SMAC Type :V|H'HDITIE Al v

In-Home AV Configuration:
«Node Type EP »

shetwork Identifier

<Encryption Key
Return to main page

Network Configuration*

+IP Canfiguration Fixed

Fixed [P Configuration;
oI Address 10.10.1.69

«GLbret Mask [255.285.0.0
+Default Gateway IP Address 182.168.1.105

*all changes in Metwork Corfiguration will have sffect after system boot

Hinweise:

* Fir jeden Adaptern, der im selben Netzwerk installiert ist, muss eine
unterschiedliche IP Adresse eingestellt werden. Die IP Adresse des Adapters
muss nicht die selbe Adressenstruktur haben, wie die des Computers, die mit
den Adaptern kommunizieren. Aber um auf die Konfigurationsseite Zugang zu
erhalten, muss der Computer die selbe Adressenstruktur wie der Adapter haben
(in der Standardeinstellung 10.10.X.X und Netzmaske 255.255.0.0).

* Die Netzmaske des Adapters kann auch gedndert werden, zum Beispiel in ein
Typ C (255.255.255.0), falls es notwendig ist. Wenn Sie damit nicht vertraut sind,
dann kénnen Sie diese erweiterte Option ignorieren.

Corinex AV200 Powerline Ethernet Adapter
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*  Wird auf den Adapter durch einen Router zugegriffen (zum Beispiel in einem
grossen Betriebsnetzwerk), dann muss die IP Adresse des Gateways konfiguriert
werden. Andererseits kdnnen Sie es ignorieren.

Die Anderung der IP Adresse des Adapters wird erst nach Neustart oder Rebooten
effektiv. Es kann hilfreich sein, einen Aufkleber mit der IP Adresse auf jeden Adapter
zu kleben, damit Sie die Moglichkeit fiir den Zugang nicht verlieren.

Warnung: Wenn Sie die IP Adresse dndern und diese
vergessen, gibt es keine Madglichkeit diese auf den
Standardwert einzustellen. Dies kann die Zuriicksendung des
Gerats fiir eine Neuprogrammierung bedeuten.

3.4.2 MAC Konfiguration

Die folgenden Parameter beziehen sich auf die Netzwerktopologie. Die jetzige
Firmwareversion (Spirit |.2.1 zum Zeitpunkt der Erstellung dieser Dokumentation)
unterstiitzt nur eine Topologie: In-Home AV. In dieser In-Home AV Topologie
koénnen zwei verschiedene Arten der Knoten konfiguriert werden, so dass ein
Knoten entweder ein automatischer EP/AP (End Point oder Access Point, abhangig
von den anderen Knoten im Netzwerk) oder ein fixer AP (konfigurierter Access
Point) sein kann. Die Sektion 4 (In-home AV Netzwerktopologie) beinhaltet nidhere
Informationen liber zur Verfiigung stehende Netzwerktopologien.

MAC Configuration

AL Type In-Home &Y v
Ih-Home &V Configuration:
*MNode Type EFP »

Metwark Identifier

+Encryption Key

Falls Sie den Adapter als einen automatischen EP/AP konfigurieren wollen, wihlen
Sie bitte EP aus der Liste. Falls der Adapter als ein Master funktionieren soll, wéhlen
Sie Fixed AP aus der Liste. In beiden Fillen klicken Sie auf OK, um lhre Wahl zu
bestitigen.

Hinweis: Fixed AP steht nur dann zur Verfligung, wenn der Adapter
mit einer nicht leeren Netzwerkidentifizierung (Network Identifier)
konfiguriert ist (bitte lesen Sie unten weiter, um ndhere Informationen iiber
Netzwerkidentifizierung zu erfahren).
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Die AV200 Technologie unterstiitzt mehrere Netzwerke auf einem
einzigen  Stromkreis. Die Netzwerke werden durch verschiedene
Netzwerkidentifizierungen differenziert, welche in der MAC Sektion eingestellt
werden koénnen. Die Netzwerkidentifizierung ist eine Zeichenkette (Network
Identifier Feld), welche einfach als ein Name fiir das Netzwerk funktioniert. Sie
muss denselben Wert fiir alle Adapter auf demselben Netzwerk haben. Adapter
mit unterschiedlicher Netzwerkidentifizierung koénnen nicht miteinander
kommunizieren.

Hinweis: Bitte schauen Sie im Kapitel 4.2 nach, um nidhere Informationen
Uber die Arten der Netzwere und ihre Netzwerkidentifizierung zu erhalten.

Im Falle einer leeren Zeichenkette (zum Beispiel das Feld Network Identifier wird
leer gelassen), ist das standardmaBige 6ffentlich zugangliche Netzwerk konfiguriert
und der Adapter kann mit jedem anderen Adapter kommunizieren, welcher das
Network ldentifier Feld auch leer gelassen hat. Andererseits wird ein privates
Netzwerk konfiguriert.

Das folgende Bild zeigt ein Beispiel von zwei AV200 Netzwerken mit
unterschiedlichenr Netzwerkidentifizierung.

||'lf M l.“.‘ll:;‘.'l:-l'i Id: \1 |i
ome /‘,f' —

re rﬂce:_!,g.l'“ . o~ Viadem Lapiop
! Moteeork Id:
\'-\__["b W\E _,/’ Other
Laplop

Die Dateniibertragung zwischen den Adaptern (Modems auf dem Bild) wird mit
einem dreifachen DES Algorithmus verschliisselt. Das Verschliisselungspasswort
kann aus einer Zeichenkette konfiguriert werden (Feld: Encryption Key), welche
eigentlich eine Passphrase ist. Die drei 56-bit Schliissel fiir die dreifache DES-
Verschliisselung werden aus dieser Passphrase generiert mittels einer Hash Funktion.
Die Eingabe einer leeren Zeichenkette (das Feld wird leergelassen) schaltet die
Verschliisselung ab. Nach der Eingabe der Passphrase klicken Sie auf OK, um lhre
Wahl zu bestitigen.

Hinweis: Die Verschliisselung wird nur dann eingeschaltet, falls eine
Netzwerkidentifizierung eingestellt ist, welche nicht leer ist.
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3.4.3 Netzwerkkonfiguration

Ihr Corinex AV200 Powerline Adapter kann so konfiguriert werden, dass er entweder
DHCP (automatische Zuordnung von IP Adressen) oder fixe IP Adressen benutzt.

Die folgenden Parameter werden von der fixen IP Konfiguration benutzt. Um den
Adapter in Verbindung mit anderen Gerdten in einem In-Home AV Netzwerk
zu benutzen, ist es nétig sowohl eine giiltige und eindeutige IP Adresse in dem
Netzwerk als auch eine richtige Subnetzmaske und Gateway Adresse zu definieren.
Diese Parameter werden in dem Adapter gespeichert und nach dem nachsten
Neustart des Systems angewandt.

Network Configuration®

IP Configuration Fixed +

Fixed IP Configuration:
oIP Address 1010169

*Subnet Mask 255.285.0.0
sDefault Gateway IP Address 192.168.1.105

*all changes in Network Somfigurstion will have effect after system boot

Nach der Anderung von jedem dieser Parameter klicken Sie auf OK, um Ihre
Anderungen zu speichern.

Hinweis: Jede Anderung in den Netzwerkeinstellungen erfordert einen
anchlieBenden Neustart des Adapters.

3.4.4 PHY Konfiguration

Die Adapter ibertragen standardmiBig in der Frequenz zwischen 2 bis 32
MHz. Wird ein Netzwerk Anschluss festgestellt, dann benutzt der Adapter zur
Ubertragung eine Frequenz zwischen 13,3 und 33,3 MHz, um eine gemeinsame
Interferenz zu vermeiden. Diese Modusinderung wird automatisch ausgefiihrt
und kann nicht von dem Benutzer konfiguriert werden. Es ist nur moglich diese
,,Notches“-Funktion ein- oder auszuschalten. Die Notches werden vordefiniert, um
dem Bandbreitenplan von IARU fiir jede Region der Welt zu entsprechen. Falls der
Adapter in einer Umgebung funktioniert, wo er eine Interferenz mit einem HAM
Radioempfinger verursachen kann, wird es empfohlen, Notches einzuschalten, um
das Powerline Signal véllig aus den Frequenzbindern zu blockieren, welche von dem

HAM Radio benutzt werden.
PHY Configuration

+Motches Disabled
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3.4.5 Multicast Konfiguration

Um den Multicast Verkehr (Videostreams, usw.) zwischen den AV200
Powerline Adaptern zu optimieren, kénnen Sie festlegen, welche Adapter den
Verkehr erhalten sollen. Die anderen werden nicht imstande sein, die Mul-
ticast Kommunikation zu empfangen und so wird die Bandbreite nur fiir die
Ubertragung an die gewiinschten Empfanger benutzt, was Ihre Ubertragung und
das ganze Netzwerk noch leistungsfahiger macht.

Dieses Formular zeigt die Liste von Multicast Bindungen, wo die Multicast IP
Adressen einer Unicast (Quelle des Datenstroms) MAC Adresse zugeteilt wer-
den. Diese Liste kann in dem Adapter gespeichert werden (Save in NVRAM).
Dariiber hinaus kénnen Sie die Verbindungen entfernen, indem Sie Entfernen (Re-
move) ankreuzen und auf OK klicken. Fiigen Sie eine neue Bindung in die Liste ein,
indem Sie die Multicast IP Adresse im dezimalen Format (ddd.ddd.ddd.ddd) und
die Unicast MAC Adresse im hexadezimalen Format (XXXXOXOXXXXX) in die
entsprechenden Felder eingeben und auf OK klicken.

Multicast Configuration

Muiricast Dindings: Sove in MVRAM |

[ ot 1P vl Unicost WACAddrel ——— ——omovs)

Ty i
Hew indng
Mudticast [P Addiess
sUnicast MAC Aodress (hax)

3.4.6 VLAN Konfiguration

Wenn AV200 Powerline Adapter als eine Erweiterung von ADSL benutzt werden,
ist es fiir den Betreiber nétig zu erkennen, was fiir eine Art des Verkehrs jeder
Adapter generiert. Dies wird iblich mit Hilfe von VLAN Tagging gemacht. Die
AV200 Technologie beinhaltet eine Option zur Markierung des ganzen Verkehrs,
welcher in das Powerline Netzwerk iiber die Ethernetschnittstelle jeden Adapters
hineinkommt. Es ist nur Markierung — es gibt kein VLAN Filtern auf dem AV200
Powerline Netzwerk.

Die Parameter fiir die VLAN Konfiguration kénnen in dem unten angegebenen
Formular eingestellt werden. Als erstes kann Spirit VLAN ein- oder ausgeschaltet
werden (Auswahlfeld Spirit VLAN Configuration). Falls es eingeschaltet ist,
dann kénnen VLAN Tag (Feld Spirit VLAN Tag) und Prioritit (Feld Spirit VLAN
Priority) ebenfalls konfiguriert werden.

VLAN Configuration
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3.4.7 Konfiguration der Prioritat

Mehrere Méglichkeiten stehen zur Verfiigung. Die Erste und am einfachsten zu
verstehende Méglichkeit ist der Wert Default Priority Value. Der ausgehende
Verkehr generiert von Adaptern mit einer héheren Standardprioritit wird in dem
Netzwerk Vorrang haben. Der Rest der Parameter erméglicht lhnen die zwei
Kriterien von Class of Service zu konfigurieren (Auswahlfelder Criterion | und
Criterion 2).

Falls Sie Keine (None), 8021p oder TOS auswihlen, sind die kundenspezifischen
Parameter versteckt, und die vordefinierten Einstellungen werden angewandt.

Priority Configuration
+Default Priority 2™

»Criterion 1 Mone %

«Criterion 2 Mone %

Falls Sie aber kundenspezifische Einstellungen (Custom) auswihlen, werden die 17
kundenspezifischen Parameter angezeigt (siehe Bild unten) und diese kénnen dann
konfiguriert werden.

Priotity Cantiguration
<Cofault Peerzy 2=
ok| zaul
wlizzrion 1 [Cuztom =]
Casho~ Qa1 Confaurstion
widmEa M
Matheen Do) ,W
wBi—azk | ex) jreereeen
s Dffact o
wiiss Eitrnask: (e [rnawme
s Mattom o thae ,W
wflazs Fiisrity 1 =1
ala=s Fatten 2 (ha) M nrAr oo
ads Frinily 2 IE
atlies battemn | (e e
e Frinile 3 2=l
atlaes attem ¢ (haret [
ads Frinile = IE
Al las Fartem - thers) MArnNrmMmAemT
el Frisiile 5 2=l
at s attem & (haret [
ads Frinile 5 |2__'J
atlies battemn ¢ (e e
e Frinile 2=l
atles battem | (haret e
e Trinily 2 |2—_']
ﬂl Zu el
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Wenn mehrere Verkehrsstrome dasselbe Netzwerk teilen, miissen Sie manch-
mal verschiedene Priorititsniveaus erstellen, damit Applikationen, wie Video oder
Telefonie unter Netzwerkverstauung problemlos funktionieren.

Die Klassifizierung des Verkehrs wird mittels eines Paketinspektors ausgefiihrt,
der imstande ist mehrere Bitmuster in einem Ethernetframe zu erkennen und
jedem eine unterschiedliche Prioritdt zuzuweisen. Um zu gewihrleisten, dass die
Klassifizierung richtig ausgefiihrt wird, gibt es einen Triggermechanismus, welcher
der eigentlichen Klassifizierung vorausgeht. Der Triggermechanismus basiert auch
auf der Mustererkennung eines gegebenen Orts in jedem Ethernetpaket. Das
folgende Bild stellt den Mechanismus der Paketklassifizierung dar.

| Ethernet Packet

—p- Prio 1
—b Prio 2

e - [Prio 3

a - (Prio &

mmmme | Default Priority

Es gibt einen Offset, eine Bitmaske und Muster fiir die Triggerbedingung. Die
Triggerbedingung wird benutzt um sich zu vergewissern, das der Ethernetframe
zum Beispiel einen IP Frame beinhaltet. Um diese Bedingung zu (berpriifen,
misste der Offset auf 16 und die Bitmaske auf OxFFFF eingestellt werden. Falls der
resultierende Muster 0x0800 ist, beinhaltet der Ethernetframe ein IP Paket und die
Klassifizierung kann an einem bekannten Feld ausgefiihrt werden.

Es gibt einen weiteren Offset und eine weitere Bitmaske fiir die Klassifizierungs-
bedingung. Der resultierende Wert wird mit einem Mustersatz verglichen. Falls der
Wert dem gegebenen Muster entspricht, wird das Paket mit einer spezifizierten
Prioritét klassifiziert. Falls der Wert keinem der Muster entspricht, wird er eine
Standardprioritét erhalten.

Es gibt einen Satz der vordefinierten Kriterien, welche es ermdglichen, den Verkehr
zu klassifizieren, indem das Feld 802. | p des Ethernetpakets oder das TOS Feld des
IP Pakets benutzt wird.
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3.4.8 Konfiguration der Sicherheit

Die Web Applikation ermdglicht |hnen das Konfigurationspasswort zu andern,
indem ein neues in die spezifizierten Felder eingegeben wird (Sie miissen lhr Pass-
wort bestitigen, indem Sie es erneut in das zweite Feld eingeben). Falls beide
diese Felder leer gelassen werden, wird das Konfigurationspasswort abgeschaltet
(die Meldung Kein Passwort installiert (,No password installed”) wird in dem
Formular der Sicherheitskonfiguration angezeigt). Infolgedessen wird auch die
Authentifizierung der Webkonfiguration abgeschaltet. Die Authentifizierung kann
wieder eingeschaltet werden, indem ein Passwort eingegeben wird.

Security Configuration

Status Pazsword is currently installed
Set Configuration Password:
shlew password

«Confirm new passwiord

Factory Reset®:
sPasgwiord

*Warning! Current configuration will be lost

Falls Sie die Standardeinstellungen wiederherstellen wollen, kénnen Sie Reset auf die
Werkeinstellungen aufrufen. Um es zu beginnen, miissen Sie das Passwort ,,betera“
in das entsprechende Feld eingeben und auf OK klicken. Der Adapter wird mit der
folgenden Konfiguration neustarten:

- IP Adresse = 10.10.1.69

- Passwort fiir die Konfigurationsschnittstelle = paterna

- Passwort fiir Reset auf die Standardeinstellungen = betera
- Typ des Gerits - Automatischer EP/AP

- Feld Netzwerkidentifizierung ist leer

- Keine Verschliisselung und VLAN Einstellungen

3.4.9 Hardware Reset

Der Anklick dieser Taste wird lhren Adapter neu starten (neu booten). Es
wird dieselbe Konfiguration bleiben, und alle Anderungen, die in der Sektion
Netzwerkkonfiguration ausgefiihrt wurden, werden angewandt. Dies bedeutet,
dass wenn Sie die IP Adresse gedndert haben, wird der Adapter mit der neuen
Adresse neu gestartet.

Hardware Reset Hardware Reset
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3.4.10 Flash Upgrade

Die Firmware, das Ladeprogramm und die Werkeinstellungen (Standardkonfigura-
tion aus dem Werk) werden in dem Flash Speicher gespeichert. Um diese zu aktu-
alisieren, wihlen Sie zuerst die Flash Sektion (Flash section), welche zu aktualis-
ieren ist (Firmware, Loader oder Factory Settings) und das Protokoll (FTP oder
TFTP) aus. Dann wihlen Sie die IP Adresse des FTP oder TFTP Servers aus (Feld
Server IP Adress). Im Falle von FTP geben sie den Benutzernamen (FTP User)
und das Passwort (FTP Password) ein. Dann geben Sie den Namen der Firmware-
datei (File Name) ein, egal ob Sie FTP oder TFTP benutzen. Zum Schluss klicken
Sie auf OK.

Hah Uy

Status Roady: inftial status
+#laeh Saction Finiwars -
Ly ade Protocol FTF
«Server [P Address

TP User

TP Password

“Flename

W | |_Cancel

3.4.11 Aktualisierung der Firmware mit der Nutzung vom TFTP Server

Um die Firmware eines Adapters mit der Nutzung von TFTP zu aktualisieren,
muss ein TFTP Server auf dem Computer laufen. Wir empfehlen eine Freeware
Applikation TFTPD32 zu benutzen. Diese Applikation kann man auf der folgenden
Webseite finden: http://tftpd32.jounin.net/.

Die Firmware Datei wird von Corinex bereitgestellt. Uberpriifen Sie, ob der
Dateiname mit der Platform (dhl0) und der Chipart (9001, 9010) des zu
aktualisierenden Adapters libereinstimmt.

Befolgen Sie die unten angegebenen Schritte, um die Firmware eines Adapters zu
aktualisieren:
|. Starten Sie TFTPD32. Die Applikation hat eine Benutzeroberflache, die auf
dem unten angegebenen Bild gezeigt ist.

*; Tipd32 by Ph. Jounin =101 x|
Curent Directory [C:\Program Files\titpd Browse
Serverinteiface [10.10.1.23 =] ShowDi

Thp Server | Ty Client | DHCP server | Sysiog server|

Clear | Copy Current Action [Listening on port 69
s B
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~

. Speichern Sie die Firmware Datei in dem aktuellen Ordner (Current

Directory) oder dndern sie diesen auf den Pfad, wo die Datei gespeichert
ist.

. Offnen Sie den Webbrowser und geben Sie die IP Adresse des Adapters ein,

dessen Firmware aktualisiert werden soll.

. Wenn die Seite aufgezeigt wird, klicken Sie auf Konfiguration andern (Change

configuration).

. In dem Fenster Firmware Update wihlen Sie TFTP aus und geben Sie

die IP Adresse des TFTP Servers und den Namen der Firmware Datei ein,
wie es auf dem folgenden Bild zu sehen ist.

. Klicken Sie auf OK, um den Prozess zu starten. Die Information Uber den

Ablauf wird alle 30 Sekunden auf der Webseite angezeigt.

. Der Adapter wird zuerst die Datei runterladen und dann CRC kalkulieren.
. Falls CRC richtig ist, wird die Taste Hardware Reset hervorgehoben.

Der Adapter muss neugestartet werden, damit die neue Firmware zu arbeiten
beginnt.

Firmware Update

Status Ready: initial status

sUpgrade Protocol

1010123
spirit_dh10c_3001-41_1_carinex_|

Ok | Cancel

Sarver IP Address
FTP User
*FTP Passward

*File Name

3.4.12 Konfiguration von Video Applikationen

Im Falle eines Netzwerkes, wo das Realzeit Verkehr mit massiven Dateniibertra-
gungen koexistieren muss, muss ein Sortierer der Dienstleistungen benutzt werden,
damit der Verkehr mit hohen Anforderungen an Bandbreite vor anderem Verkehr
priorisiert ist.

Als ein Beispiel dient das unten angegebene Netzwerk.

Home Electrical Wiring

Corinex AV200 Powerlne

Exhernet Adapter o Adapter
M I L
L = Bt L

| i
(Y Desitop b
s
- 1P Set- Top Box
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Der Knoten angeschlossen an das ADSL Modem ist ein Access Point. Daten und
Video werden liber ADSL (ibertragen. Der Access Point muss UDP Video vor den
Daten priorisieren, damit kein flackerndes Bild auf dem Fernseher ist, wenn grosse
Daten runtergeladen werden.

Als erstes muss das Kriteriumfeld (Criterion) auf Benutzereinstellung
(Custom) eingestellt werden, damit man eigene Regeln fiir die Klassifizierung des
Datenverkehrs erstellen kann.

Um den UDP Verkehr zu priorisieren, miissen zuerst die Ethernetpakete detektiert
werden, welche die IP Pakete beinhalten. Dies erfordert Detektieren des Musters
0x0800 auf Offset 16. Da das zu inspizierende Feld zwei Bytes gross ist, muss die
Bitmaske also auch denselben Bereich abdecken. Deswegen wird OxFFFF als Bit-
maske benutzt. Diese Werte werden in den Feldern Custom Criterion Offset
(Eigenes Offsetkriterium), Custom Criterion Pattern (Eigenes Musterkriterium)
und Custom Criterion Bitmask (Eigenes Kriterium der Bitmaske) eingesetzt.

Wenn die Triggerbedingung eingegeben wird, miissen die Klassifizierungsregeln
spezifiziert werden. Nur die Felder, die gedndert wurden, werden aktiviert. Der
Rest wird ignoriert. IP Pakete haben ein Feld mit einem Byte bei Offset 27, das
die Protokollart indiziert. Das UDP Protokoll hat Muster OxI|. Da das zu inspiz-
ierende Feld nur ein Byte ist, ist die Bitmaske auch ein Byte. Die Werte werden in
der ersten Regel (1) als Class Pattern | (Klassenmuster |) und Class Priority | (
Klassenprioritit |) eingegeben.

Der Rest des Verkehrs (FTR Web browsing, usw.) wird eine Standardprioritit 2
erhalten. Auf der anderen Seite des Netzwerkes, wo das Modem an den Computer
angeschlossen ist, wird der ausgehende Datenverkehr mit der Standardprioritit 2
klassifiziert, da keine Regel programmiert wurde.

Hinweis: Obwohl angenommen wird, dass der Offsetwert dezimal ist, sind
die Muster und Bitmasken standardmaBig im hexadezimalen Format.

Corinex AV200 Powerline Ethernet Adapter
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3.5 Firmware Update Seite

Diese Seite erscheint, wenn Firmware Update auf der Seite Konfiguration Andern
(Change Configuration) gefordert wird, und sie zeigt den Zustand des laufenden
Firmware Updates. Die Seite Firmware Update wird automatisch alle 30 Sekunden
neu geladen. Wenn die Statuszeile eine Meldung Bereit: Fehlerfrei beendet (Ready:
finished correctly) zeigt, kann der Adapter neugestartet werden und die neue
Firmware wird geladen.

Falls der Update Prozess fehlschlagt, wird eine Fehlermeldung angezeigt. In solcher
Situation kann der Adapter ohne Risiko neugestartet werden, aber die alte Firmware
wird immer noch in dem Adapter sein.

Corinex AV200 Powerline Ethernet Adapter
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Y In-Home AV Netzwerktopologie

4.1 Einleitung

Ein In-Home AV Netzwerk besteht aus einem Access Point (AP) Knoten und
mehreren Endpunkten (EPs). Es kann nur ein einziger Access Point (AP) in einem
In-Home AV Netzwerk sein. Allerdings ist es moglich, dass mehr als ein AV
Netzwerk zusammen arbeiten kénnen, jedes von ihnen mit seinen eigenen AP,
da jedes Netzwerk durch unterschiedliche Netzwerk Identifikatoren (Network
Identifier) isoliert ist. Ein Modem kann als ein fester AP (d.h. er ist immer ein AP)
oder als ein automatischer EP/AP konfiguriert werden. Im Falle der automatischen
Konfiguration wird das In-Home AV Protokoll dynamisch entscheiden, ob der
Knoten ein EP oder AP sein wird. Dies bedeutet, dass in einem Netzwerk, wo kein
Access Point (AP) definiert wurde, mindestens einer der End Punkte (EP) sich als
ein automatischer AP definieren wird.

Hinweis: Es ist nicht notwendig eine komplette Verbindung zwischen
allen Knoten in einem Netzwerk zu haben. Die Netzwerktopologie wird
automatisch konfiguriert, was die Benutzung von Repeatern erméglicht, falls
die Verbindung zwischen zwei Knoten schwankt.

Die notigen Schritte zur Einstellung eines elementaren AV Netzwerkes sind wie
folgt (fuir jeden Knoten):

- Stellen Sie die IP Adresse ein. Es sollte eine unikate IP Adresse sein (z.B. eine
eigene Addresse wie 10.10.1.<letztes Byte der MAC Adresse>).

- Wihlen Sie die spektrale Konfiguration aus (Notches ein- oder ausgeschaltet).

- Stellen Sie den Netzwerk Identifikator (Network Identifier) ein. Dieser sollte
denselben Wert fiir alle Knoten im Netzwerk haben.

- Konfigurieren Sie das Verschliisselungspasswort (Encryption key). Es sollte
auch denselben Wert fiir alle Knoten im Netzwerk haben.

- Es ist nicht notwendig die In-Home AV MAC Adresse zu konfigurieren, da es
nur eine Netzwerktopologie in der aktuellen Firmwareversion gibt. Sie missen
auch keine feste IP (Fixed IP) konfigurieren.
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4.2 Netzwerkszenarien

In dieser Sektion werden dem Benutzer einige Netzwerkszenarien prisentiert,
welche die Applikation und nétige Konfiguration erlautern.

Es gibt zwei Arten von In-Home AV Netzwerken:

+ Offentliches Netzwerk (Public Network) — Dies ist eine standardmiBige
Konfiguration von einem In-Home Netzwerk. Falls ein Benutzer sein Netzwerk
nicht konfigurieren will, wird das Konfigurationsprotokoll des Netzwerkes alle
Knoten automatisch konfigurieren. StandardmaBig sind alle Knoten Endpunkte
(EPs) und haben eine 6ffentliche Netzwerk ID. Falls das Protokoll keinen Access
Point (AP) auf dem Kanal feststellt, wird er einen EP als automatischen AP
wahlen. Alle EPs werden sich direkt an den automatischen AP anschlieBen, falls
sie in direkter Sichtweite sind, oder an einen EP, der als ein Repeater funktioniert.
Dann wird das Netzwerk aufgebaut.

* Privates Netzwerk (Private Network) — Um ein privates Netzwerk zu
konfigurieren (um Datenschutz zu gewihrleisten), muss eine Netzwerk ID allen
Knoten des Netzwerkes zugeteilt werden, indem das Konfigurationsprogramm
benutzt wird. Es wird emfpohlen einen Knoten als einen festen AP zu
konfigurieren (zumBeispiel der Knoten mitdem Videoserveroder Internetzugang).
Falls die feste IP Adresse ausgeschaltet oder von dem Nutzer nicht definiert ist,
wird das Konfigurationsprogramm des Netzwerkes einen EP auswihlen, das
einen AP (automatisch) umwandelt, um das Netzwerk zu konfigurieren.

4.2.1 Szenarien der einfachen Netzwerke

Die folgenden zwei Sektionen zeigen Beispiele von einem einfachen In-Home AV
Netzwerk.

Home Electrical Wiring

Corinex AVI00 Powerline Corinex AV200 Powerline
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4.2.1.1 Lokales Netzwerk mit der Nutzung von zwei AV200 Powerline
Adapter

Das nachfolgende Bild zeigt ein einfaches PLC (Powerline) Netzwerk, wo zwei
Adapter benutzt werden, um eine lokale Verbindung in allen Steckdosen des Hauses
verfiigbar zu machen. Dies ist der einfachste Fall, wo keine QoS (Quality of Service)
Konfiguration benétigt wird.

4.2.1.2 Erweiterung der Internetverbindung an ein AV200 Powerline

Netzwerk

Das nichste Bild zeigt ein erweitertes PLC (Powerline) Netzwerk mit drei Corinex
AV200 Powerline Ethernet Adaptern. Dies ist eine lbliche Netzwerkkonfiguration,
wo die Internetverbindung und das digitale Video durch die selbe ADSL Leitung
Ubertragen werden. Diese Konfiguration benétigt einige QoS (Quality of Service)
Einstellungen, um Videoqualitit zu garantieren, wenn Ulber das Netzwerk groBe
Datenmengen aus der Internetverbindung flieBen.

Corinex AV200 Powerline
Ethernet Adapter

=

Corinex ADSL2+
ireless Gateway G

Corinex AVI00 Powerline Corinex AV200 Powerline
Ethernet Adapter Ethernet Adapter
_== I 1 '
Ny =3 A L e =
! § -
. Desktop PC g
= IP Set- Top Box i

Hinweis: Jedes von diesen elementaren Szenarien kann erweitert werden.
Zusitzliche Adapter, Computer und Set-Top Boxen koénnen hinzugefiigt
werden.

4.2.2 Multi-Netzwerk Szenarien

Man spricht von einem Multi-Netzwerk Szenario, wenn zwei oder mehrere Knoten
aus verschiedenen In-Home AV Netzwerken (unterschiedliche Netzwerk IDs) eine
direkte Zugriffsmoglichkeit haben. In diesem Fall ist ein Verbindungsmechanismus
inbegriffen, der eine sichere Form der Kommunikation ohne Interferenz aus den
Knoten der verschiedenen Netzwerke erméglicht.
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In Multi-Netzwerk Szenarien (wie das auf dem oben angegebenen Bild) gibt es eine
neue Einheit, die QoS Controller genannt wird. Die Aufgabe des QoS Controllers ist
den Kanalzugang zu den verschiedenen Netzwerken zuzuteilen. Der QoS Controller
funktioniert zugleich als der AP fiir eines der Netzwerke. Wenn mehrere In-Home
Netzwerke gemeinsam existieren, wahlt das Verbindungsprotokoll automatisch
einen der APs als den QoS Controller.

4.2.2.2 Zwei Netzwerke mit direkter Verbindung

Unterschiedliche Netzwerke sind definiert nach unterschiedlichen Netzwerk IDs.

Falls zwei In-Home Netzwerke als 6ffentliche Netzwerke konfiguriert sind, wird
sich das Verbindungsprotokoll so verhalten, als ob es nur ein Netzwerk gibe.
Die Netzwerk ID wird von jedem Knoten Ubertragen, um die Existenz seines
Netzwerkes mitzuteilen. Falls ein Knoten mit einer Netzwerk ID A eine Netzwerk
ID B erhilt, weiss er, dass es mindestens zwei Netzwerke gibt, die einen Kanal
gemeinsam nutzen.

Zum Beispiel: Ein In-Home Netzwerk ist konfiguriert und funktioniert. Ein
zweites Netzwerk wird konfiguriert und beginnt zu arbeiten nachdem das erste
Netzwerk konfiguriert ist. Dann wird das zweite Netzwerk seine Anwesenheit
dem ersten Netzwerk in einigen spezifizierten Zugangschlitzen notifizieren und
beide Netzwerke werden automatisch rekonfiguriert und sie werden den Kanal
gemeinsam nutzen. Falls beide Netzwerke in derselben Zeit konfiguriert werden,
wird der QoS Controller aus allen bestehenden APs ausgewihlt.
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H Netzwerkkonfiguration

5.1  Einstellung einer IP Adresse auf lhrem Computer

Dieser Abschnitt erldutert, wie man eine statische IP Adresse in dem Betriebssystem
lhres Computers einstellt, um ihn an den AV200 Powerline Adapter anzuschlieBen

und zu konfigurieren.

5.1.1 Einstellung einer statischen IP Adresse in Windows XP
I. Klicken Sie auf die Start-Taste und &ffnen Sie die Systemsteuerung (Control

Panel). Von hier aus klicken Sie auf die Ikone Netzwerkverbindungen (Network
Connections) und dann wird das Fenster Netzwerkverbindungen (Network
Connections) erscheinen.

™ Network Connections . i [=] 3}
B mh e he R | o
€0 B fr P ! search Folders | Y (¥ x n ‘ Elv
Address [& Metwork Connections B ENL
Mamne | Type | Stakus et

Dial-up
l BluetoothConnection Dial-up Disconnected

LAN or High-Speed Internet

W Wireless Network Connection LAN or High-Speed Inter...  Wireless connection una... |
S Eluetaath Metwark LAM or High-Speed Inter...  Metwaork cable unplugged

<L Local Area Connection LAM or High-Speed Inter...  Enabled

| | LA

2. Wihlen Sie Lokales Netzwerk (Local Area Connection) fiir den enstprechenden
Adapter aus. Machen Sie einen Doppelklick auf die Lokale Verbindung (Local
Area Connection).

3. Das Fenster Status der lokalen Verbindung (Local Area Connection Status)
wird erscheinen. Klicken Sie auf die Taste Eigenschaften (Properties).

General | Suppart |
i~ Connection
Status: Cornected
Diuration: 00:14:32
Speed 100.0 Mbps
 Activity =
Sent — v:‘ﬂl ~—— Received
Packets: 137 14 064
| Disatle |

Lloze
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4. Wihlen Sie Internet Protokoll (TCP/IP) aus und klicken Sie auf die Taste
Eigenschaften (Properties).

L Local Area Connection Properties 2l x|
General | Authentication I Advancedl

Connect using:

I H& FRealek RTLE139/810x Family Fast Ethernet MIC

Thiz connection uses the fallawing items:

E (0% Packet Scheduler
T AEGIS Protocol [IEEE 802.1x] v2.3.1.9

=]
Intermet Protoc

=
4| | E

Install .. Whinstall | Froperties |

i Description

Transmizzion Control Protocal/lnternet Protocol. The default
wide area network. protocol that provides communication
anioss diverss interconnected netwaorks.

¥ Show icon in notification area when connected

oK Cancel

5. Wihlen Sie Folgende IP Adresse benutzen (Use the following IP address)
aus. Stellen Sie die IP Adresse manuell in dem Format 10.10.1.X (zum Beispiel
10.10.1.200) und Maske 255.255.0.0 der lokalen TCP/IP Einstellungen ein. Das
Feld Default Gateway kann leer gelassen werden.

29

Internet Protocol {TCP/IP) Properties I ﬂi‘

General I

ou can get IP settings assigned automatically if pour network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your netwark: administrator for
the appropriate |P settings,

€ Obtain an IP address automatically
—{* Usze the following IP address:

1P address: 10 10 . 1 . 200

Subnet magk: 28528600 .0
Default gateway: 5 E

€ [btain DMS server addiess automatically

—% se the following DM server addresses:

Preferred DNS server:
Altemate DMS server. 5 .

Advanced...
Canecel
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6. Klicken Sie auf die OK-Taste in dem Fenster TCP/IP Eigenschaften (Properties,
um die PC Konfiguration zu beenden und dann klicken Sie auf die Taste SchlieBen
(Close) oder OK, um das Netzwerkfenster zu schlieBen.

5.1.2 Einstellung der statischen IP Adresse in Windows 2000

Gehen Sie auf das Netzwerkfenster (Network), indem Sie auf die Start-Taste
klicken. Klicken Sie auf Einstellungen (Settings) und dann auf Systemsteuerung
(Control Panel). Von hier aus machen Sie einen Doppelklick auf Netzwerk und
Dial-up Verbindungen (Network and Dial-up Connections).

1 Metwork and Dial-up Connections : = |El|i|

J File Edit Wiew Favorites Tools Advanced Help

| 4=pack - = - &

| Qysearch Y Folders £ #History |%‘ e =

J.ﬁ.c_ldress I@ Network and Dial-uﬂ o |J Lirks **

JNorton Antitirus E, A

i

Netwbrk and Dial- Connection  Connection
up Connections

|

Thim Coldan mmmbnim e m b

= (==
= L4

Make New Local Area

|2 object(s)

4

Wihlen Sie Netzwerk und Dial-up Verbindungen (Network and Dial-up
Connections) fiir den entsprechenden Ethernetadapter aus (gewdhnlich
ist es die erste Lokale Verbindung in der Liste). Wahlen Sie nicht einen TCP/IP
Eintrag, dessen Name DUN, PPPoE, VPN oder AOL beinhaltet. Machen Sie
einen Doppelklick auf die Lokale Verbindung (Local Area Connection). Das
folgende Fenster wird erscheinen.

General |
r~ Connection
Status: Connected
Diuratior: 05:14:36
Speed: 100.0 Mbpz
— Achivib
! mp :
Sent — =" —— Recaived
L4
Packets: 411E9 I 45319
 Froperties Disable |
LCloze |
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3. Klicken sie auf die Taste Eigenschaften (Properties) um die Eigenschaften der

Lokalen Verbindung zu erhalten.

Local Area Connection Properties

General I

Connect using:

2lx|

| SMCEZ Card 10100 [SMC1211T)

Companents checked are used by this connection;

Client far Microsaft Metwarks
File and Printer Sharing for Microsoft Networks

Install.. Uninstal Properties

— Description

Tranzmission Control Protocal/intermet Pratocol. The detault
wide area network protocol that provides communication
acrogs diverse interconnected networks

¥ Show icon in taskbar when connected

QK Cancel |

4. Wihlen Sie Internet Protokoll (TCP/IP) aus und klicken Sie auf die Taste

5.

Eigenschaften (Properties).

Internet Protocol (TCP/IP) Propetties

General I

‘You can get IP settings assigned autamatically if your network supports
thiz capability. Othenwige, pou need to ask your network. administrator for

the appropriate IP settings.

" Ohbtain an [P address automatically

@ Uze the following IP address

31

Wihlen Sie Folgende IP Adresse benutzen (Use the following IP address)
aus. Stellen Sie die IP Adresse manuell in dem Format 10.10.1.X (zum Beispiel
10.10.1.200) und Maske 255.255.0.0 der lokalen TCP/IP Einstellungen ein. Das
Feld Default Gateway kann leer gelassen werden.

21x|

P address: 0 .10 .1 200
Subnet mask: 255,256, 0 1]
Default gateway:

€ [btain DME server address automatically

0 Lse the following DNS server addresses:

Preferred DNS server . .
Altemnate DNS server. 5 .

Advanced... |

Cancel
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6. Klicken Sie auf die OK-Taste in dem Fenster TCP/IP Eigenschaften, um die PC

Konfiguration zu beenden und dann klicken Sie auf die Taste SchlieBen (Close)
oder OK, um das Netzwerkfenster zu schlieBen.

5.1.3 Einstellung einer statischen IP Adresse in Windows 98

Gehen Sie auf das Netzwerkfenster, indem Sie auf die Start-Taste klicken. Klicken
Sie auf Einstellungen (Settings) und dann auf Systemsteuerung (Control Panel).
Von hier aus machen Sie einen Doppelklick auf die lkone Netzwerk
(Network).

Offnen Sie die Konfiguration (Configuration tab), wihlen Sie TCP/IP Zeile
fir den betreffenden Ethernetadapter aus. Wahlen Sie nicht TCP/IP Eintrage,
die im Namen DUN, PPPoE, VPN oder AOL haben. Wenn das Wort TCP/IP
alleine erscheint, wiéhlen Sie diese Zeile aus. Falls es dort keine TCP/IP Zeile gibt,
bitte schauen Sie in der Anleitung zu lhrem Ethernet Adapter, wie man ein TCP/
IP Protokoll installiert. Klicken Sie auf die Taste Eigenschaften (Properties).

Falls Sie keinen DHCP Server auf dem Netzwerk haben, wahlen Sie dann
Folgende IP Adresse benutzen (Use the following IP address) aus. Stellen Sie
die IP Adresse manuell in dem Format 10.10.1.X (z.B. 10.10.1.200) und Maske
255.255.0.0 der lokalen TCP/IP Einstellungen ein und klicken Sie auf die OK-
Taste.

Klicken Sie erneut auf die OK-Taste. Windows kann nach dem originalen Windows
Installationsdisk oder zusitzlichen Dateien fragen. Gewadhren Sie den richtigen
Pfad zu den Dateien, z.B. D:\win98, D:\win9x, c:\windows\options\cabs, usw.
(wenn ,,D* Ihr CD-ROM Laufwerk ist).

Windows kann einen Neustart des Computers fordern. Klicken Sie auf die Taste
Ja (Yes). Falls Windows keinen Neustart fordert, starten Sie lhren Computer
trotzdem neu.

5.1.4 Einstellung einer statischen IP Adresse in Linux

Sie miissen als Root angemeldet sein, damit Sie die IP Adresse in Ihrem Linux
System andern koénnen.

Starten Sie die Konsole, wenn Sie eine graphische Oberflache benutzen (KDE,

Gnome).

Um die IP Adresse auf 10.10.1.200 zu dndern, geben Sie den folgenden Befehl
ein:

ifconfig eth0 inet 10.10.1.200 netmask 255.255.0.0 up

und driicken Sie Enter. Der vorherige Befehl nimmt ethO als den Namen der
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Ethernetschnittstelle und kann unterschiedlich auf |h
den Status von allen Netzwerkschnittstellen tiberp
ifconfig in der Konsole ausfiihren.

[ root@pepcok:- - Shell- Kansale

Session Edit View Bookmarks Settings Help

rem System sein. Sie kénnen
rifen, indem Sie den Befehl

[root@pepcok root]# ifconfig eth0 inet 10.10.1.200 netmask 255.
[root@pepcok root]# ifconfig

ethO Link encap:Ethernet HWaddr 00:A0:D1:DD:3B:51

inet addr:10.10.1.200 Bcast:10.255.255.255 Mask:255
inet6 addr: feB0::2a0:dlff:fedd:3b51/64 Scope:Link
UP BROADCAST RUNNING MULTICAST MTU:1500 Metric:1
RX packets:55 errors:0 dropped:0 overruns:0 frame:0
TX packets:19 errors:0 dropped:0 overruns:0 carrier:0
collisions:0 txqueuelen:1000

RX bytes:7005 (6.9 Kb) TX bytes:1418 (1.3 Kb)
Interrupt:10 Base address:0xa000

Link encap:Local Loopback

inet addr:127.0.0.1 Mask:255.0.0.0

inet6 addr: ::1/128 Scope:Host

UP LOOPBACK RUNNING MTU:16436 Metric:l

RX packets:51 errors:0 dropped:0 overruns:0 frame:0
TX packets:51 errors:0 dropped:0 overruns:0 carrier:0
collisions:0 txqueuelen:0

RX bytes:3379 (3.2 Kb) TX bytes:3379 (3.2 Kb)

1o

[root@pepcok root]# I

255.0.0 up

.255.0.0

<] I shel |

5.1.5 Einstellung einer statischen IP Adresse in Mac OS

I. Offnen Sie die Systemsteuerung Netzwerk (Network) in den Systemeigen-

schaften (System Preferences).

33

B0 System Preferences =
- =] ?
e
== = B ® L &
Hardware

= ) [
CDs & OVDs  ColorSync Disghavs Erergy Keyboard Mouie Sound
Internet & Network
) 7|
System
2 B G @& ¢ @

Update Access

2. Wihlen Sie Eingebautes Ethernet (Built-in Ethernet) aus dem Pop-up Menii

aus.

[- 1<) Feteoit =
- B
e A Duplar Deund Mt Sariap i
Lscation | Ausomatic #
= mm_
Interml Modem

BBt mleTalk | Pravies
Mrtwark Purt Conbguratian w
et e
NS Sanary nyanali
FAGOIE 1921081133 IEIATI-A
Povided by DiCPlares  10R 16017
Swbnet Mask: 295 235.255.0
s Swasch Dormaini vt
BHEP i 1D
fr—
Lusmpis sppie o
Ethernet Addrras 00 009163 sk de R
o L e mevart ]
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3. Geben Sie die IP Adresse

manuell in dem Format 10.10.1.X (z.B. 10.10.1.200)

und die Subnetzmaske (Subnet Mask) 255.255.0.0 ein.
B Network
« ma@ O
Location Automatic 1]
Show:  Built-in Ethernet 2 )
Facene ] rrrot | appietaik | proxies |

Configure

P Address
Subnet Mask

Router

Ethernet Address.

@) Click the lock 1o

Manually i

DNS Servers

192.166.1.133 171250844

255.255.255.0

TTRTTER Search Domains Optienal)

xample apple com
earthink net

00:03:93:82:ab:de

prevent lurther changes Revert ApphyNow

4. Klicken Sie auf die Taste Jetzt applizieren (Apply Now) und schlieBen Sie das
Netzwerkfenster, indem lhre Einstellungen gespeichert werden.

5.2 Verbesserung d

er FTP Leistung o4

Die Latenz eines PLC Netzwerkes ist hoher als die eines Ethernetnetzwerkes. Die

meisten Betriebssysteme habe

n eine Standardeinstellung der Netzwerklatenz, die

auf Ethernet basiert. Um eine maximale Leistung unter Nutzung des TCP Verkehrs
(FTP Download zum Beispiel) zu erreichen, muss das Betriebssystem auf diese neue
Netzwerkbedingungen eingestellt werden.

Bei einem Windows PC, machen Sie einfach einen Doppelklick auf die Datei tcpwin.

reg, welche auf der Dokument

ation-CD in dem Ordner ,,Scripts“ zu finden ist. Sie

kénnen das Script auch aus dem Autorun auf der CD ausfiihren.

Windows Registry Editor Uersion 5.88

[HKEY_LOCAL_MACHINE“SYSTEM“CurrentControlBet Services Tcpip“Parameters]

"Teplindows ize V=dword : BBA8 BEEA

"GlobalMaxTc

indowSize " =dword: 0B8HNBOA

"Tepl3230pts"'=dword: A0EBEARAE3

tcpwin.reg fiir die Nutzung bei Windows Betriebssystemen

Corinex AV200 Powerline Ethernet Adapter



Netzwerkkonfiguration

Bei einem Linux PC, welcher Kernel 2.4 oder neuer hat, 6ffnen Sie die Konsole und
fiihren Sie den Befehl ./tcpwin.sh 512 aus, indem Sie als Root angemeldet sind.

#? hin-sh

i
## Corinex TCP Window Size Tweak
it

if [ "5#" —eq B 1
then
echo "Usage: 58 <{window size in KB>"
exit
fi
WIND="expr 51 = 16824°
echo SWIND > /procssys/netscoresrmem_default
echo 8388688 > sproc/sys/netscoresrmem_max
echo SWIND > /proc/sys/netscores-umem_default
echo 8388688 > sproc-ssys snetscopesumem_max

echo 4896 SWIND 8388608 > /pruc/sys/net/ipu4/tcp_rmem

tcpwin.sh fiir die Nutzung bei Linux Betriebssystemen

5.3  Uberpriafung der Netzwerkleistung

Auf der Hauptseite (Main page) unter der Kopfzeile: ,,zur Verfiigung stehende PLC
Verbindungen® (Available PLC Connections) befindet sich eine Liste der MAC
Adressen von allen benachbarten Adaptern, die eine Verbindung mit dem Adapter
haben. Die Liste stellt den physischen Durchsatz (aktuelle Datenrate) beziiglich
Ubertragung und Empfang dar, welche der Adapter mit jedem Adapter auf dem
Netzwerk erreicht.

Available PLC Connections

00S0C22CFeES 116 Mbps 114 Mbps Forwarding
9 00s0Cz2TFece 112 Mbps 110 Mbps Forwarding

5.4 Benutzung von PLC Filtern

Ein PLC (Powerline) Filter ist ein Tiefpassfilter, der nur 50/60 Hz Hauptspannung
durchlisst. Dieser Filter blockiert das Powerline Signal.

Corinex AV200 Powerline Ethernet Adapter

35



Netzwerkkonfiguration

Wann soll man diesen Filter benutzen:

* Wenn Sie das Powerline Signal aus dem Testnetzwerk vom restlichen
Stromnetzwerk isolieren méchten damit er nicht die anderen Adapter stort,
oder wenn Sie dieses Netzwerk von Stérungen oder anderem Verkehr aus
dem Rest des Stromverteilungsnetzwerkes separieren wollen. Die Einstellung
wird auf dem unten angegebenen Bild dargestellt.

PLC domain

Corinex AV200 Powerline Corinex AV200 Powerline
Ethernet Adapter Ethernet Adapter

&

WHM

Pov\ er strip

. No noise on this side |

““““““““ "‘ e 36
No PLC signal on this side Prefilter

110 230V

* Wenn Sie elektrische Stérungen seitens einiger Haushaltgerite verursacht
isolieren wollen, da diese Stérungen in den PLC Bandbreitenbereich fallen
und das Signal sich stérend auf den Adaptern auswirkt. Diese Einstellung wird
auf dem unten angegebenen Bild dargestellt.

Corinex AV200 Powerline
Ethernet Adapter Ethernet Adapter

z,wﬂ—gg Fuﬂ

Corinex AV200 Powerline
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[ storungsbehebung

Der Corinex AV200 Powerline Adapter wurde so entworfen, damit er ein zuverlassiges
und einfach zu bedienendes Gerit ist. In diesem Kapitel sind einige Hinweise
aufgefiihrt, die lhnen im Falle einer Stérung helfen sollen, den méglichen Fehler zu
finden.

Die Power LED Anzeige ist ausgeschaltet.
I. Uberpfiifen Sie die Verbindung des Stromkabels mit dem Stromanschluss des
Adapters.
2. Vergewissern Sie sich, dass der Adapter direkt an eine Steckdose angeschlossen
ist und dass die Steckdose mit Strom versorgt ist.
3. Versuchen Sie eine andere Steckdose zu benutzen.

Die Powerline Act LED Anzeige ist ausgeschaltet.
|. Vergewissern Sie sich, dass der Adapter direkt an eine Steckdose angeschlossen
ist und nicht an einen Uberspannungsschutz oder ein Verlingerungskabel. Das
derzeitige Modell von AV200 Powerline Adapter wurde nicht entwickelt, um
durch Uberspannungsschutz zu arbeiten.

Die Ethernet LED Anzeige ist ausgeschaltet.
|. Vergewissern Sie sich, dass der Adapter an ein Gerat mit Ethernetschnittstelle
mit einem RJ-45 Kabel angeschlossen ist und beide Gerite eingeschaltet sind.

Falls die Probleme andauern, besuchen Sie bitte www.corinex.com und gehen
Sie auf die Sektion mit Informationen tiber lhr Produkt. Dort werden Sie sowohl
Neuigkeiten, Anleitungen und Software Updates als auch meistgestellte Fragen
(FAQ) finden.

Damit Verletzungen und Beschadigung des Systems vorbeugt werden:
|. Die Hauptmethode zum vélligen Abschalten des Gerits aus dem Stromnetz
ist das Stromkabel aus der Stromsteckdose zu ziehen.
2. Installieren Sie die Geréte nie in einer nassen Umgebung oder in der Nihe
von Radiatoren/Heizkérpern.
. Benutzen Sie das Gerit nie draussen.
. Schalten Sie das Geriat wiahrend heftigen Stiirmen ab.
5. Entfernen Sie in keinem Fall das Gehause des Gerits.

A w
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Falls Sie lhre Probleme nicht 16sen koénnen, indem Sie die obengenannten
Informationsquellen benutzen, senden Sie uns bitte die Problembeschreibung
tber http://www.corinex.com/web/com.nsf/Doc. Wir méchten Sie bitten uns alle
zugingliche Informationen Uber lhre Gerate und lhr Netzwerk zu geben, wenn Sie
uns kontaktieren. Dies beinhaltet:

* Geritetypen, die Sie haben, wenn méglich mit Seriennummern (gedruckt
auf dem Aufkleber am Boden des Adapters).

* Welche von diesen Gerdten nicht richtig funktionieren oder gar nicht
funktionieren (geben Sie die Probleme an).

* Wenn es moglich ist, senden Sie uns eine Zeichnung von lhrer
Netzwerktopologie mit den entsprechenden IP Adressen fiir die
Computer, den Router/Access Point zu, da es die Problemabschitzung
beschleunigen kann. Falls Sie Gerdte einsetzen, die nicht von Corinex
stammen, spezifizieren Sie diese bitte. Die Zeichnung kann in einem
beliebigen graphischen Editor gemacht werden und dann in eines der
Ublichen graphischen Formats (JPEG, GIF) exportiert werden. Oder Sie
koénnen es einfach auf ein Blatt Papier zeichnen und dann scannen.

* Spezifizieren Sie die Betriebssysteme, die Sie beim Einsatz der Gerite
nutzen.

* Bitte senden Sie uns Informationen iliber die Firmwareversion und
Konfiguration von diesen Geriten. Bitte informieren Sie sich im
Benutzerhandbuch hinsichtlich weiterer Instruktionen.

.1 HANTZ + PARTNER  %stins Mo Sonweiz K Osterreich: ko

The Upgrade Company! www.hantz.com  Fax:0761/58 5228  Fax:061/27311-39  Fax: 01/58 55 460
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